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BMKOPMCTAHHS! AHIMALLIMHMX IIbMIB Y HABYAHHI
MOMLCLKOI MOBM SK IHOEMHOI: BIfL IAEA A0 A

V crarTi BUCBITIICHO METOANYHUH OTCHITIa) BHKOPHCTAHHS aHIMaLiifHOTO KiHO
SIK IHCTPYMEHTY HaBYaHHS IIOJILCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI Ta fOro poib y pO3BUTKY
KOMYHIKAaTUBHOI I MIXKKYJIETYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH 3100yBadiB OcBiTH. Po3msiHyTo
MIPUKJIA/IU TOJIBCHKUX MYJIBTCEpialiB, €Tanu poOOTH 3 BiJIc0, HABECHI 3pa3KH BIIPaB i
LIJISIXH 1 IBUIICHHS] MOTHBAIlii Ta KOMYHIKAaTHBHUX YMiHb YUHIB Ta CTY/ICHTIB.

KuiouoBi ciioBa: 1mosbebka MOBa SIK 1HO3EMHA; aHIMALiiHEe KiHO; MYJIBTHLUIBM;
BiIe0; KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh; MOTHBALST; METOAUKA BUKJIAJAHHS.

IMocTanoBka mpoodsemn. PisHOMaHITHI BijeoMarepiajiu, 3aBIsSKUA CBOIH Ha-
OYHOCTI, TMHAMIYHOCTI Ta EMOIIiiHIil MPUBAOINBOCTI, € MOTYKHUM TUIAKTHIHAM
IHCTPYMEHTOM, IO IiJBHIITy€ MOTHBALIIO CIIyXadiB Ta CIPHUsIE€ KPAIIOMY 3aCBOEHHIO
MOBHOTO Marepiany. AHIMamiiiHi QiabMu, SIK OAWH 3 PI3HOBHUIIB BiJeoMaTepiaiiB
JTAIOTh 3MOTY OIHOYACHO PO3BUBATH BCi BUAN MOBJICHHEBOT AisITBHOCTI: ay/lilOBaHHS
(CTIpUIHSATTSI aBTEHTHYHOTO MOBJICHHS HOCIiB), TOBOpiHHS (iMiTallisi, 0OrOBOPEHHS),
ynuTaHHs (poboTa 3 cyOTUTpaMu), MUCEMO (BUKOHAHHS 3aBIaHb 3a 3MiCTOM Tiepe-
DISHYTOTO). BidyanbHuil psi Takux (QiIbMIB oroMarae Kpaiie po3yMiTH KOHTEKCT
i ciipusie e)eKTHBHIMIOMY SaHaM’HTOByBaHHIO JICKCUKH.

Tonberki aniManiiini GibMU € HEBI'€MHOKO YACTHHOIO HALIOHANLHOT KyJlb-
TypH, BiZl0Opaskatodn TpaHLii, Cy4acHicTh, crienndiqamii ryMop i CBITOrIsL. ix Bu-
KOPHCTAHHS Y HaB4aJIbHOMY IIPOLEC Ja€ MOXKIIUBICT CTBOPUTHU IHIIIOMOBHE CEepesi-
OBHIIE, O3HAWOMHUTH CTYICHTIB 13 peasisiMU KUTTS Ta MECHTATITETOM HOCITB MOBH,
II0 € BOKJIMBUM YMHHHKOM (DOPMYBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITe-
teruii. [Tonpu oueBnaHI NepeBaru, NpakTHYHE BUKOPUCTAHHS aHIMamiftHUX (iib-
MiB y HaBYaHHI TOJILCHKOT MOBH 9acTO OOMEKYEThCS HU3KOIO TPYIHOIIIB, Cepen
SIKMX — BiZICyTHICTh JAOCTYILy O JIETAJIbHUX JUKEPET 1 HEIOCTAaTHSA PO3pOOIEHICTh
npo06IeMH caMe B KOHTEKCTi HaBYaHHS MOJIbCHKOT MOBH SIK iHO3EMHO.

AHami3 OCTaHHIX JOCHiIKeHb Ta myOaikamiil. AHani3 OCTaHHIX JOCII-
JDKEHb Ta MyOMiKamiid 3acBimgdye, Mo I mpodieMa JOCHiIKYEThCS K 1 3apyOixk-
HUMH, TaK 1 yKpalHCbKUMH BYdeHUMH. Cepell KIIFOUOBHX MyOmiKaliil, mpu3HaYeHIX
BUKOPHCTAHHIO BiZleoMaTepiajiB y BHBYEHHI IMOJILCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHO{, CIIiJ
BHOKPEMUTH TIpalli MoJIbChbKuX HayKoBwLiB: A. bymkik, A. Tam6op (2012, 2018) [1]
ta I. T'ypannpkoi-3mkex (2021) [3]. ¥V mux mparsx aBTOPKH MPONOHYIOTH IOTO-
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Bi cleHapii 3aHATh, NOOYTOBaHUX HaBKOJIO (inbMiB. OOHIBa NOCIOHUKH MICTATH
KOMIIJICKCH BIIPaB, OPIEHTOBAHUX HA PO3BUTOK YCiX MOBJICHHEBHX KOMIIETEHIIIH (ay-
TIIOBaHHS, TOBOPIHHS, YUTAHH:, MUCbMO). Y poboti A. bymxkik i A. Tambop (2018)
TaKOXX MOIaHO MaTepiali 3 BUKOPUCTAHHSAM 1 MOJIbCHKOI aHiMaii (30kpema, Reksio
poliglota, Tango Tomro). 3anponoHoBaHi 3aBIaHHS OPIEHTOBAHI Ha Pi3HI MOBHI — PiB-
Hi Bim Al 1o C2. BaxnusicTh i e()eKTHBHICTh BUKOPUCTAHHA aHIMalii y HaBYaHHI
MOJILCHKOT MOBH SIK 1HO3€MHOT IiIKPECIIOETHCS TakoxkK y cTarTi M. Illymepu (2017).
ABTOpKa 3a3Hayae, 10 MO3UTHBHUAM aCIIEKTOM BUKOPUCTAaHHS aHIMAiHHIX (QiTbMIB
Ha 3aHATTAX € iXHS KOPOTKa TPUBANICTB I MPOCTOTA CIOXKETIB, 30KpeMa y TUTAYUX
MynsTQinpMax (ka3kn) 6e3 ciis [11, ¢. 166]. OkpiM BuIe3a3HaYeHUX POOIT, BapTO
3rajiaTH METOAWYHI MaTepianu mpejcrasieHi Ha miardopmax: filmwszkole.pl [2]
ta polskapolkafilmowa.pl [9], a Takox linguify.pl [4] ne Mo)xHA 3HAWTH K Opaan
010 eEeKTHBHOIO BUKOPUCTAHHS Bi/IeO Ha 3aHATTSX, TAaK 1 TOTOBI pO3poOKM: Ha-
BUAJIbHI ITPHU, BIPABH Ta Pi3HOMAHITHI 3aBJaHHs.

Otxe, TONPH HASBHICTH TIEBHOTO HAYKOBOTO JTOPOOKY, aHIMAIIiiHI (iTbMu 3a1m-
IAFOTHCS AKTYATLHUM 00 €KTOM /s TOAJIBIINX TOCITiKeHb. CBIT MOMBbCHKOI aHIMaIIil
€ JIOCTaTHbO PO3BHHEHUM Ta IIPOJIOBXKYE 3pOCTATH 3aBIISIKH ITOSIBI HOBHX IIKABUX POOIT.
BozHo9ac 3MiHIOIOTBCS TIOTPEOM YUHIB Ta CIIyXadiB MOBHHX KypPCiB, @ TAKOXK YUACHHKIB
IHIMBITyaTbHUX 3aHATH. YCE 11 3yMOBIIFO€ HAYKOBY aKTYaJIbHICTH 00OPAaHOi TeMMH.

3Ba)kaloyM Ha BUILE3a3HAYCHE, Y LIbOMY JAOCII/DKESHH] 3alIPONIOHOBAHO MeTO-
JUKH POOOTH 3 aHIMAIIHIMU (QiTbMaMu, a TaKOXK 3aBIaHHs, CIIPSIMOBAHI Ha PO3-
BUTOK 0a30BHMX MOBIICHHEBUX KOMIIETCHIIIH (ay/if0BaHHS, TOBOPIHHS, IMCAHHSI, Y-
TaHHS1), 7151 TOYATKOBOTO PiBHS BOJIOIHHS MOBOIO, SIKi MOXKYTh OyyTh BUKOPHCTaH1
Ha 3aHATTSX MOJIBCHKOT MOBH SIK 1HO3€MHOI. YCi MaTepiaiu, MpeAcTaBlIeH] y AOCIi-
JOKeHH1, Oynmu anmpoOoBaHi Mmig Yac 3aHsATh 31 cTyneHTaMu KuiBChKOTO HalioHaIbHO-
TO JIHTBICTUYHOTO YHiBepcHUTeTy Ta HXKHHCBHKOTO JIep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY iMEHi
Muxomnu [oross, a Takox y po0OoTi 3 y4HAMH MIKUTBHOTO BiKY Ta JOPOCIUMH ITiJ] 9ac
IHAMBIAyaTbHHUX 3aHATH ABTOPOK CTATTI.

Buxiaa ocHoBHOro marepiasy. SIk mokasye nmeaaroriyHui 10CBia, HaO1Ib-
111 TPYZHOIII Y BUKOPUCTAHHI BijeoMaTepialliB y HABYaJIbHOMY IPOLIECi BUHUKAIOTh
Ha MOYaTKOBOMY PiBHI BOJIOJIHHS MOBOIO. HaBiTh y rpynax yKpaiHCHKUX CTYJACHTIB,
PiBEHb PO3YMiHHS MOJBCHKOI KHUX, TOPIBHAHO 3 1HIIMM 1HO3EMIISIMHU, € BUIIUM Ye-
pe3 MeBHY CIOPiAHEHICTh MOB, J00ip 1 pO3poOIeHHS BiAMOBITHUX MaTepialiB cTa-
HOBHTb CyTTEBHIl BUKJIMK JUIsl BUKJIa1a4a.

CrMparo4rch Ha BIaCHY IPAKTHKY, IPOIIOHYEMO 3BEpHYTH YBary Ha JIeKiIbKa [OJIb-
CBHKUX aHIMAIIHUX CTPIYOK, SIK1 JIOILILHO BUKOPHCTOBYBAaTH y POOOTI 3 MOYATKIBIISIMH.

MeTtoanyHi pexoMeHaanii mMOI0 BHKOPUCTAHHSA aHiMauiiHMX cepia-
JiB y HABYAHHI MOJILCHKOI MOBHU K iHO3eMHOI. OnHi€r0 3 HaHIIKaBIIIMX CTPi-
YOK € TOJNBChKUI aHiMamidHuid cepian mia gited «Cim’s TpedumikiBy (Rodzina
Treflikéw) [10], cTBopennit B TexHii JisuibkoBO1 aHiMarii crymiero KAZstudio B
I'nuni (panime Studio Trefl). Pexxuncepom mynsrcepiany € Mapiin CkpoOenbKuid,
BIJIOMUIA TIOJIECHKHI MUTEIIb, CIIBABTOP OCKapOHOCHOTO (iibMy «IleTpuk i BOBK»
(Piotru$ i wilk). T'onoBHy micHI0 110 cepialy BUKOHY€E MOMYJISIPHA TTOJIbChKA CIIiBad-
xa Haranist Kykynbebka, a mepcoHakiB 03By4yIOTh BijoMi akTopu: S1. SI6munHChKa
(J. Jablczynska); 5. Bo6epek (J. Boberek) Ta M. Pyxuka (M. Rozczka). Taki kyms-
TYpO3HABUI J€Talli CTBOPIOIOTH CIIPUSTIINBI yMOBH ISl BUBYEHHS ITOJIECHKOI MOBH Y
MOEHAHHI 3 eJIEMEHTAMH1 KYJIBTYpH, IO MiJBUIIY€ MOTHBAIIIIO CTY/ICHTIB Ta CIIPHU-
sie (HopMyBaHHIO MDKKYIBTYpHOI KomrieTeHii. [1ix yac 3aHsTh 3 yYHSIMH, Ha SKUX
3aCTOCOBYBAJINCS MaTepialld LbOTO MyJbTCepiay, CIOCTEpIranocs MiABUIICHHS
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iHTepecy 0 BUBYCHHS IOJILCHKOI MOBH Ta MO3UTHBHE €MOLlifiHE 3alyueHHs y Ha-
BYAJILHUH ITpOIEC.

Asnimaniiianii cepian «Cim’st TpedutikiB» po3mnoBizae Mpo poIyHy BHIaJaHHX
aHTpornoMop(HUX MepcoHaxiB Ha mpi3uie Tpedutiky, B sKiil € 1Boe aiteit — xJorn-
uuk Tpedutik i foro cecrpa Tpedutinka. V cepiani Takoxk 3’sBISIOTBCS IXHI APY3i, TITKa
Ta TAEMHHYHH TicTh — Manenskuii Byt (Maly Wuj), sikuii Bonozie MariuauM aapom:
BiH HEBUMMHH JUTS JOPOCIIHX, aJie BECENO 1 KOPUCHO MTPOBOAUTE Yac 3 AiTbMu. KoxkHa
cepis TpuBae MpUOIM3HO 8-9 XBUIIMH 1 CTAHOBHTH OKPEMY 3aBepIleHy icTopito. Taka
KOPOTKa TPUBAITICTB € IEPEBaroro, ake A03BOJISIE BUKOPHCTATH OJIMH eITi30/ ITi/1 Yac 3a-
HSTTS 6€3 BTpaTH KoHIeHTpalii yBarx. Cepian HallOBHEHNH TO3HUTHBHOIO €HEPTI€I0 Ta
HOPYIITy€ BXJINBI BUXOBHI TeMH — JIpy>KOy, II0Bary, IUPICTH 1 ToJepaHTHICTh. Ha mar-
(hopmi YouTube OCTyIHI ITiCTh MOBHUX CE30HIB, IO 3arajioM CTAaHOBUTH 57 CMi30/iB.

EdexTuBHE BUKOpHCTaHHS aHIMAUiHHMX (IIBMIB Ha 3aHATTSAX 3 MOJIBCHKOT
MOBH sIK 1HO3eMHOI Iepedavae MoeHaHHs MOBHOIO, KYJBTYPHOIO Ta KOMYyHiKa-
THUBHOT'O KOMIIOHEHTIB. 30Kkpema, mynbreepian «Cim’st TpeduikiB» Moxe cratu uy-
JIOBUM HaBYAJILHUM PECYPCOM JJIsi HOYaTKOBOTO €Tary HaBUYaHHS MOJBCHKOI MOBH.

Iepa cepist «Becenka» (Tgcza) € uygoBHUM MaTepianoM AJisl BBEACHHS HO-
BOI JIEKCHKH, MIOB’SIAHOO 3 TEMOIO KOJIbOPIB Ta MOBCAKICHHUX MPEAMETIB: tecza,
kredki, kostki, deszcz, stonce Tomro. I1ix gac poboTu 3 mi€ro cepiero MOKHA TAKOK
YIOCKOHATIOBATH (POHETHYHI HABUYKH: TIOKa3yIOUH KOJIHOPOBI OMIBIIi, YIHI TPEHY-
I0Th BIMOBY, IOBTOPIOIOYH MOCIIOBHO: CZerwony, pomaranczowy, zotty, zielony,
niebieski, granatowy, fioletowy. Y mporieci BUKOHaHHS 3aBIaHHS 3aKPIILTIOETHCS
MpaBWIbHA apTUKYISIIS 3BYKiB CZ, Z, Z, 11, 1. KpiM Toro, Mo)kxHa BUKOPHCTOBYBa-
TH BIPABU Ha ayJifoBaHHS (PO3yMIHHS 31 CIIyXy), CTBOPEHHI B TEXHIll IpaBja/
(haJbIl, KOMyHIKaTHBHI 3aBAaHHS y (OPMI IIPOCTHX KOPOTKUX 3aIHUTaHb, & TAKOXK
rpaMaTH4Hi 3aBJaHHS IS 3aKPIIUICHHS BiAMIHIOBaHHS Ta BXKMBAHHS aKTHBHOI
JICKCHKH, 30Kpema mieciiB: by¢, gra¢, uktadac, sprzataé, miec, robié, zaczynaé,
konczy¢, bole¢, chcieé Tomio [6, c. 96]. V poboTi 3i cTyaeHTamMu Haifuacrire 3a-
CTOCOBYBABCsI TEPIIHI CE30H cepiaiy, TOAI SK IHII €301 PEeKOMEHyBaIUCs
JUISL CAMOCTIITHOTO Iepersiy.

Jpyruii aHiMaIiiiHUHA cepian, Ha SKUH BapTO 3BEPHYTH yBary Ie MOJbCHKO-
cioBanpka ctpiuka «[lar Toti» (Pan Toti) [7]. TutynapHuit nepconax max Toti me
Iye 100puil 1 Myapuid JIronuHONONiIOHUH repoil. BiH skuBe Ha 0CTPOBI, Ma€ Jpy3iB
Xexena 1 Jlyne ta 3micHUX cycigiB Onu3HIOKIB. KoykeH emi3on cepiany CTaHOBHUTH
OKpeMy 3aBepIIeHy iCTOpiIo, y sKiit TaH ToTi CITyCKa€eThCs 10 MIaXTH, PO3TAIIOBAHOT
iz foro OyAMHOYKOM 1 AicTae 3BiATH pi3HOMaHITHI ikaBi pedi. Cepil KOpoTKi (10
10 XBHJINH), HOYMHAIOTHCS 3 MPUEMHOT TiCHI, @ B KiHIIi 3aBEPIIYIOTHCS THM, 110 ITaH
ToTi BHTrOJIOIIYE NIEBHY JKUTTEBY MYZIPICTh. YBECh cepiall JOCTYHHI Ha riargopmi
YouTube, Hapa3i Hanidye 1Ba CE30HH — 3arajoM 52 emi3o/H.

I'epoi 1pOTO Ccepiay roBOpPSATH BUPA3HO i MOBUIFHO Ta BUKOPHCTOBYIOTH He-
CKJIaJIHY JIGKCUKY, TOMY HOTO JIOI{JIBHO 3aCTOCOBYBATH JUIsl BAOCKOHAJICHHS HABH-
YOK ay/lilOBaHHs, TOBOPIHHS, PO3LIMPEHHS CIOBHHKOBOIO 3allacy BKE Y HMEpLIOMY
TPUMECTPi KypCiB AJIS MOYATKIBIIB.

Posrnsaemo cepiro Bipas g0 emizony «Ilam Toti Ta HynHi kammi» (Pan Toti i
nudne kapcie).

ITepiue 3aBaaHHs Hepeye ayAioBaHHIO if epebadae BBECHHS HOBOT JICKCH-
ku: btoto, kopalnia, kapcie.

I.  Proszg przeczytaé krotkie teksty i potaczy¢ je ze zdjeciami.
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1. Dziura w ziemi, z ktorej wydobyv?ja( sﬂ;—cenazeczy.
2. Domowe, komfortowe obuwie.
3. Mieszanka ziemi, gliny i mutu.

[Ticnst BUKOHAHHS JIEKCHYHOTO 3aBIAaHHS JOLLIEHO IEPEHTH O HACTYITHOTO
eTany — BIpaBH Ha PO3YMIHHS 3MICTY BiJeo, IO AONOMAarae MepeBipUTH PiBEHb
CIPUHHATTS aBTEHTUYHOTO MaTepiaiy.

VY npyroMmy 3aBIaHHI BHKOPHCTaHO TEXHIKY «IpaBaa-¢anbiy. BrukoHaHHS
BIIPaBH PEKOMEH/IYETBCS ITICIIs IBOPA30BOTO HEPErIsAay BiJieo, IPOTE MPAKTUKA 110~
Ka3ye, 0 YKPaiHChKi CTYJE€HTH YCHILIHO BUKOHYIOTH ii BXKe ITic/Is HepIIoro mnepe-
DAY 3aBISIKH IIPOCTOTI MOBJICHHS IIEPCOHAXKIB 1 BHPa3Hil Bisyamizarii CIOKeTy.
Takuit miaxig 103BOJISE HE JIUIIE 3aKPITUTH HOBY JICKCHKY, ajie i pO3BHHYTH HAaBU-
YKH ay/iFOBaHHS Ta aHAJITHYHOTO MUCIICHHS.

II. Proszg obejrze¢ kreskowke pt. «Pan Toti» i nudne kapcie» i zaznaczyé¢, czy
zdania sg prawdziwe, czy falszywe.

Na ulicy byta pigkna pogoda. P

Pan Toti wybrat si¢ na piknik z kolega.

Z kopalni Pan Toti wydostal magiczne pantofle.

Po obiedzie Toti posprzatat i potozyt si¢ spac, a myszy zjadty
jego kapcie.
Toti wrocit do kolegi i przeprosit go.

Pan Toti i Hehel wygrali bitweg.

OCHOBHOIO METOI0 HACTYITHOTO €Tally € MepeBipKa PO3yMiHHS MPOCITyXaHO-
ro / meperIsIHyTOro Marepiaiy, akKTHBI3allisl IKCUKH Ta FpaMaTHYHHUX CTPYKTYD, a
TaKOXX PO3BUTOK YMiHHS Oy[yBaTH 3B’s3HI, JIOT1YHO- MTOCIIIOBHI BUCIIOBITFOBAaHHSL.

III. Proszg odpowiedzie¢ na pytania.

Jaka byta pogoda na ulicy?

Z kim Pan Toti wybrat si¢ na piknik?
Co Pan Toti wydostat z kopalni?
Czy Pan Toti ogladat telewizjg?

Kto zjadt kapcie?

Czy Hehel wybaczyt Pana Totiego?
Co powiedziat Pan Toti na koncu?

Nk wD =

VY 4eTBepTOMY 3aBJAaHHI CIyXauaM IMPOINOHYETHCS 3allOBHUTU IPOIYCKU B
TEeCTi, MPaBHJIBHO BXXMBAIOYHU JieciioBa y (opMmi MuHynoro 4acy. Taki BpaBu ma-
I0Th Ha METI 3aKpIIUICHHS IPaMaTHYHUX CTPYKTYpP Y KOMYHIKaTHBHOMY KOHTEKCTI
Ta MepeBipKy BMiHHs PO3ITi3HABATH i yTBOpIOBaTH (popMU MUHYIOTO Yacy. PoboTa 3
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TEKCTOM PO3BUBAE YBAXKHICTb, JIONIOMAra€ aBTOMATU3YBATH rPaMaTH4Hi HABUYKH Ta
CIIPHSIE TIEPEXOJLy BiJl MEXaHIYHOTO 3aCBOEHHS JI0 CBIJOMOTO BUKOPHCTaHHS (opM
IIECTTIB y MOBJICHHI.

IV. Prosze¢ uzupelnic tekst.

Pogoda byta! (by¢) pickna. Pan Toti > (odpoczywad) i

3 ($piewac). Jego kolega Hehel 4 (zaprosi¢) go na

piknik. Oni 5 (zebra¢) koszyk z jedzeniem i ¢ (p6j$¢) nad

rzeke. Po drugiej stronie rzeki blizniacy " (budowac¢) fortecg, Hehel

i Toti tez 8 (sta¢) budowac. Po pracy przyjaciele o
(zglodnied) i 19 (zdecydowac si¢) zje$¢ obiad w domu.

Pan Toti 1 (wroci¢) do domu, 12 (zjesc)

obiad i 3 (p6j$¢) do kopalni popracowaé. W kopalni Toti

4 (zobaczy¢) kapcie. To 5 (by¢) magiczne obuwie.

Pan Toti 16 (wzudé) je, 17 (wlaczac) telewiz-

or i nie 18 (chcie¢) juz wraca¢ do gry, chociaz przyjaciele go

Y (zwal). Pan Toti 20 (siedzie¢) dilugo przed

telewizorem, dopoki myszy nie 21 (zjes€) jego kapcie i dopiero

wtedy on 22 (zrozumiec), ze marnuje czas. Toti pobiegt do kolegdw,

3 (przeprosi¢) ich i 2 (wroci¢) do gry.A na

koniec Pan Toti » (powiedziec¢): «Wiecej czasu nie marnujcie» zd-

rowo go wykorzystujcie, zaden film nie jest ciekawy, gdy Cie prosza do zabawy!.

OcTaHHBOIO BHpaBOIO 10 Ii€i cepii € iHTepakTHBHA Tpa Ha IIaTdopmi
WorldWall [14], y sikiif nmoTpiOHO BHOpaTté akTHBHI (OpMH BIAMOYMHKY. Y Takiit
croci ciryxadi akTUBI3YIOTh JIEKCHKY 3 TEMH « AKTHBHI (DOPMU BIAIOYMHKY» Ta Ma-
FOTh 3MOTY OOTOBOPHTH ii, pO3BHBAIOYM KOMYHIKaTHBHI HaBWYKH. Kpim Toro, Taka
(dopma poOOTH N03BONISE MOEIHATH MOBTOPEHHS JICKCHYHOTO Marepiaiy 3 pO3BH-
TKOM HaBHYOK YCHOTO MOBJICHHS, OCKIJIBKU IiCJIsi BUKOHAHHS 3aBJaHHS BUKJIA[a4d
MOJKe iHIL[IFOBaTH KOPOTKY JTUCKYCItO PO yIr00seHi GOpMH BiIIIOUYHHKY, yII0og00aH-
Hsl 4n 3BHYKH. Lle cripuse GopMyBaHHIO BMiHb CIIOHTAHHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS Ta
3aCTOCYBAHHIO JICKCHKHU B PEAIbHUX KOMYHIKATUBHUX CHTYALLisIX.

V. Zagraj w gr¢ «Aktywne formy wypoczynku» na platformie WorldWall.

TpeTs porno3utlisi, Ha SIKy BapTO 3BEPHYTH yBary BUKJIaadaMm, ik MOJIOUM, TaK
1 IOCBITYCHNM, IT€ ITiKaBa cepisi KOPOTKUX MAIBOBAHUX MYJIBTQUIBMIB Ha IIaTdopmi
YouTube npo Marunbay 1 @panka [8]. TutyabHi nepcoHaxi — MumensaTa Matunpaa
i ®paHek — pO3MOBIISIOTH TUTSTYUMH TOJI0OCAMH, OJJHAK IPABHIIEHOIO Ta TPUPOIHOIO
MOJECHKOI0 MOBOIO. TemaThka cepiif € pi3HOMaHITHOIO: MMOrofa, Ka, MOPSIOK JHS,
370pOBHH cnoci6 xUTTs Tomo. Mynbsrdinemu 3 Martunbnoro i @paHkoM KOpOTKi (10
3 XBWIINH), HATIOBHEHI JIEKCUKOIO, 1[0 BAPIFOETHCS 3AJICKHO BiJl KOHKPETHOTO €ITi30/Ty.
3aBasKH 1BOMY iX MOKHA €()EKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH SIK HA 3aHATTAX 3 MOYATKiB-
IIMU, TaK i 31 CIIyXa4aM¥ 3 BUIIMM PiBHEM BOJIOAIHHS MOBOIO.

Ha moyaTkoBUX pIiBHSX, 30KpeMa JIsl 3aKpilUIeHHs JIeKcuku 3 TeM «l[{oneHHa
pytuHa» Ta «KoTpa roauna?» MoXKHa CTBOPHTH JIOJIaTKOBE 3aB/IaHHSI HA OCHOBI MYJIb-
thimemy «[l1an qas mumkn Marmnsam» (Plan dnia myszy Matyldy). Hanpukonan:

1. Prosze wybraé poprawna odpowiedz.
1. Matylda wstaje:

a) 0 6.45 [b) 05.30 [¢)07.30
2. 0 6.45 Matylda:
a) pije kawe [b) robi $niadanie [c) robi poranna gimnastyke
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3. Matylda myje sie¢ i ubiera:

a) 0 7.00 [b) 0.8.00 [¢) 09.00

4. Matylda je $niadanie:

a)019.15 [b)07.15 [c) 08.15

5. O ktorej Matylda wychodzi do szkoly?

a) 07.45 [b) 07.50 [c)07.55

6. O drugiej przed poludniem Matylda:

a) wraca ze szkoty [b) ma obiad |d) spaceruje

7. O ktorej Matylda je obiad?

a) o wpot do czwartej [b) 0 czternastej trzydziesci [c) o wpél do drugiej

8. Co Matylda robi po obiedzie?

a) czyta ksigzki

b) oglada telewizj¢

¢) odwiedza Sebastiana

d) pije herbate

e) odrabia lekcje

9. Co Matylda robi wieczorem?

a) oglada wiadomosci

b) bierze kapiel

c) je kolacje

d) rozmawia przez telefon

e) pije kawe

10. O ktoérej Matylda zwykle idzie spaé?
kwadrans po dziesiatej

o dwudziestej pierwszej dwadziescia

za dwadziescia dziesigta

za kwadrans dziesiata

o dwudziestej pierwszej czterdziesci pigé

[licnis BUKOHAHHA IIi€i BIPaBH YYHAM INPONOHYETHCS PO3MOBICTH PO CBIil
PO3MOPSIOK [HS, BAKOPHCTOBYIOUU (hpa3u, BUIIICHI Y IONEPeTHEOMY 3aBIaHHI.

VI. Prosz¢ doktadnie opisa¢ swoj plan dnia, wykorzystujac wydzielone frazy z po-
przedniego ¢wiczenia.

KpiM 3rajjannx aHiMamiifHUX cepiasiB paarMo 3BEpHYTH yBary IIie Ha JBi aHi-
MaIliifHi CTPIuKH.

[Tepura — ne «Mapta roBoputs» (Marta mowi) [5] — 1e monbcbka Bepcist ame-
PpUKaHO-KaHAJICHKO-(UTINITIHCHKOTO aHIMAI[IHHOTO TPOEKTY, CTBOPEHOTO HA OCHOBI
cepii autsanx kaur C. Mennoy. ['onoBHa repoins — codaka Mapra, sika 4yz1oBO ro-
BOPHTb MOJIECHKOI0 MOBOIO. Y KOXKHOMY €Ii30/1i IPEACTAaBICHO OKPEMY iCTOpilo Ta
Habip KITIOYOBHUX CIIB, siKi MapTa nosicHioe y 3po3ymMinmii cnoci6. Cepian 3ocepen-
JKCHUI Ha MOBI: TE€pOTHA MOCTIHHO HIOCH KOMEHTYE I TMOSCHIOE, 10 Hamae HoMy
3HAYHUX HaBYaNbHUX nepesar. Ha miargopmi YouTube mocTynHO MIiCTh CE30HIB,
T00TO 96 emizoniB. Uepes emo CKIIaIHINTy MOBY IIeH cepiall JOIIbHO BUKOPUCTO-
BYBaTH Ha BUIIUX PiBHAX BOJOMIHHS — MOYMHAOYH Big A2.

Jlpyra — animauiiinuii cepian st nopociux «Taro! Taro! Taro!» [13] pexuce-
pa b. Kenmzepcrkoro, crBopennii crymieto Kineskop, sikuii Hamigye 52 emizonu. Cepit
KOPOTKi (2—3 XBWJIMHH), JOTEIMHI Ta 300pa)KyIOTh PO3MOBH JBOX NTaxiB — OaTbKa i
cuHa — Ha pi3Hi Temu. Hanpukian, enizoau «O6iny, «Pectopany, «bpokoni» MOXyTb
OyTH KOPHUCHUM JIMIaKTHYHAM MaTepiajioM Jis YPOKiB, PUCBIIEHHX TeMi «lkay.
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3a3Ha4eHi aHIMaIiH] (QUTBMI MOXKHA BUKOPHUCTOBYBATH SIK PO3MHHKY Ha TIOYATKY
3aHATTS 200 sIK 3aci0 KOHIICHTpAIlil yBaru B cepeuti 3ausTTst. Cepesl yUHiB 11l Bijieo KO-
PHUCTYIOTBCSI 3HAYHOIO MOMYJISIPHICTEO, 8/DKE TOEIHYIOTh ['YMOP Ta 3 KUBY MOJIBCHKY MOBY.

Taki animaniiiHi cepiajyl MalOTh 3HAYHUA METOIUYHHUH MOTEHLIAN y TPO-
1ieci HaBYaHHs MOJbCHKOT MOBH sIK iHO3eMHOI. [lo-Tepiie, BOHH CHIPUSIIOTH PO3BHU-
TKy ay[IilOBaHHS, OCKUJIBKH MICTSTh aBTEHTHYHI 3pa3Kd YCHOTO MOBIICHHS HOCIiB.
To-apyre, 3aBISKM KOPOTKOMY XPOHOMETPaKy Ta JUHAMIYHOMY CIOXKETY CTYACH-
TH YTPUMYIOTh YBary BIIPOJIOBX YChOTO IHEperIsiay, IO MiJBHILY€E e(EeKTHBHICTh
cnpuitHATTA iHpopMmarii. [To-TpeTe, ryMOPHCTHYHIIA XapaKTep Ta KUTTEBI CUTYaIil
3 cepiajiiB MOTHBYIOTh 10 MOBJICHHEBOT AKTUBHOCTI, 340X0UYI0YH CTYACHTIB BUCIIOB-
JIFOBATH BJIACHI JTyMKH Ta €MOIlii ITOJIbCHKOI0 MOBOIO.

KpiM TOr0, BUKOPHCTAaHHS KOPOTKUX aHIMallilf Ha 3aHATTSAX JO3BOJISIE yPi3HO-
MaHITHUTH (HOpMH POOOTH — BiJ] JIEKCHKO-TPAMaTHYHUX BIPaB A0 POJBOBUX 1rop i
JIMCKYCIii, CTBOPIOIOYH IIPHPOJTHE IHIIOMOBHE Cepe/IoBHIIe. A 0TXe, OAiOHI pecyp-
cH € e(peKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM SIK JUIS TIOYATKOBOTO, TaK 1 U OUIBII MIPOCYHYTO-
TO €TarliB HaBYaHHS.

BucnoBku. Buxopructanus aHiMaIiifHOro KiHO y HaBYaHHI MOJBCHKOI MOBH
SIK IHO3eMHOI € e(heKTHBHIM 3ac000M (pOpMYBaHHS MOBJIEHHEBOT, COLIIOKYIBTYPHOL
Ta KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTEH Y4HIB, CTY/ICHTIB Ta CllyXadiB KypciB. AHaII3
HpeCTaBICHUX MPUKJIAIIB MyJIBTCEpialiB JOBOAUTS, IO aHIMAIli{HI MaTepiany mno-
€THYIOTh OCBITHIO, BUXOBHY i MOTHBALiIiHY (YHKIIi, CIPUSAIOYN PO3BUTKY BCIiX BH-
JIiB MOBJICHHEBOT HisIbHOCTI — ay/lifOBaHHsI, TOBOPIHHS, YNTAHHS Ta MHChMA.

Koportki aHiMamiiiHi (iTbMI Ha 3aHATTAX CTBOPIOIOTH TIO3UTHBHY arMocdepy,
JIOTIOMAraroTh MiATPUMYBATH yBary CTYICHTIB i 3a0€e3MEUyIOTh 3aCBOEHHS JIEKCHKH
B @BTCHTHYHOMY KOHTEKCTi. [IpakTHKka mokasye, 1o Taki AMAaKTHYHI PECYpCH Mij-
BUIYIOTH 3aIliKaBJICHICTh MOJIBCHKOI0 MOBOIO, ()OPMYIOTH HaBHYKH CIOHTAaHHOTO
MOBJICHHS Ta PO3BHBAIOTH MIKKYJIBTYpHY KOMIIETCHTHICTb. [lomanpri gocimimKeH s
MOXKYTb OyTH CIIPSIMOBaHi Ha PO3pOOJICHHS CUCTEMH 3aBJaHb PI3HOTO PiBHS CKIIa/I-
HOCTI JJIs1 poOOTH 3 aHIMAIIHHIMHU (QLTEMaMH, 3 ypaxyBaHHSM BIKOBHUX 1 MOBHHX
0COOMHMBOCTEH CTYICHTIB.
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Nataliya Minyenkova, Alla Shtepura

THE USE OF ANIMATED FILMS IN TEACHING POLISH
AS A FOREIGN LANGUAGE: FROM IDEAS TO ACTION

The article explores the methodological potential of animated films as a tool in
teaching Polish as a foreign language and highlights their role in developing com-
municative and intercultural competences among learners. The study focuses on the
pedagogical value of modern Polish animated series such as Rodzina Treflikow, Pan
Toti, Matylda i Franek, Marta méwi, and Tato! Tato! Tato!, emphasizing their linguistic,
cultural, and motivational benefits. Each of these animatedcartoons provides authentic
audiovisual material that supports the acquisition of vocabulary, grammatical structures,
pronunciation, and listening comprehension in an engaging and accessible way.

The article discusses step-by-step techniques for classroom implementation, includ-
ing pre-viewing, while-viewing, and post-viewing stages, which help students not only
understand the content but also use newly acquired language in communicative contexts.
Particular attention is paid to the development of listening, speaking, reading, and writing
skills through interactive and creative exercises based on short animated episodes. The
authors also present examples of tasks such as “true/false” listening activities, lexical gap-
filling, role-plays, and interactive online games using the Wordwall platform.

The findings demonstrate that the integration of animated materials into Polish
language instruction significantly enhances student engagement, increases motiva-
tion, and creates a positive emotional atmosphere in the classroom. The use of ani-
mated films thus represents a valuable and versatile component of modern language
pedagogy that effectively combines linguistic learning with cultural immersion.

Keywords: Polish as a foreign language; animated film; cartoon; video; com-
municative competence; motivation; teaching methodology.
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